BapoHoBa EneHa BrnagumuposHa, KpynHoBa Hatanbsa AnekcaHgpoBHa, Moposos Omutpun JleoHngosuy
OE®POPMUPOBAHHOE TENO, AUHACTUA U BITACTbL B MPO3E M. MAPTUHA

CraTbsl MmocBslleHa akTyanbHoW npobrneme BOCMpUATUA [AedOPMUPOBAHHOMO, aHOMAanbHOTO, BbIXOASALLEro 3a paMku
HOpPMbl Terna B COBPEMEHHON XyOOXECTBEHHOW NnuTepaType XaHpa WCTOpUYeckoro aHTe3n. ABTOpbI MbITAOTCA
onpegenuTb, Kak B BbliyMaHHOM aMepUKaHCKUM MPO3ankoM Mupe NpenoMnsieTcs CUcTeMa LIEeHHOCTHbIX OPUEHTMPOB
CpepHeBekoBba 1 npeanos XX| Beka, NpeanuCbIBAOLMX paMKW MOBEAEHUS B CeMbe W roCyJapcTBe B YCNOBUSIX
OTTOPXEHWS, ANCKPUMMHALMM N OTCYTCTBUSI TONEPaHTHOCTU KO BCEMY, YTO HE COOTBETCTBYET NPeAnnCaHHON BRacTbio 1
ngeonorvnen "Hopme".

Appec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2017/5-1/2.html

NcTouHnk
dunonornyeckme Hayku. Bonpochl Teopun U NpakTUKU

Tambos: N'pamoTa, 2017. Ne 5(71): B 3-x 4. 4. 1. C. 12-15. ISSN 1997-2911.
Agpec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHue AaHHOro HoMepa XypHana: www.gramota.net/materials/2/2017/5-1/

© UspatenbcTBO "PamoTa”
NHdbopmaLumsa 0 BO3MOXHOCTM Nybnnkaumm ctaTen B XypHane pasmelleHa Ha VIHTepHeT caiTe nagatenscTBa: www.gramota.net
Bonpocbl, cBsidaHHble ¢ Nybnukaumsmmn Hay4YHbIX MaTepuanos, peAakums NpocuT HanpasnaTb Ha agpec: phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2017/5-1/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2017/5-1/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2017/5-1/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:phil@gramota.net

12 ISSN 1997-2911. Ne 5 (71) 2017. 4. 1

corylamasch C 9THM BBICKA3bIBAHHEM, MbI BCE )K€ BBISIBIJIM NPH PACCMOTPEHUH TPAAMIIMOHHOTO MOTHBA MPOCHOBI
0 MOMOIIH, KaK MPOSIBISIETCS Yy)KEPOJHOCTh 00pa3za XopMycCThI B 31rtocax. OOHapyKeHO, YTO B 3XUPHUT-0YI1araTckoM
3TO0Ce, CUUTAIOIEMCS Hanboee apXandHbIM, XOpPMYyCTa 3aHUMAeT HEIPOYHOE IMOJO0KEHHE U B TEKCTaX NPHU3bIBA-
HHUH, B KOTOPBIX PEaln3yeTcsi MOTHB IIPOCHOBI O TMTOMOIIH, €TO0 UMs HE yIIOMHHaeTca. B yHrmHCKON Bepcum 3moca
«Abaii '3cap» 3TOT MOTHB TIpeTepIieBaeT TpaHC(HOPMAIIHIO B CBSI3U C 3aMEHOM B €r0 CTPYKType MCKOHHOTO MHpO-
JIOTHYECKOTO TepcoHaka Xyx31i Maprana obpazom XopMycTsl. Takke YCTaHOBIEHO, YTO B OoJiee O3THIX MOH-
TOJICKHUX 3M0CaxX HAOII0aeTCsl YIIPOYHEHHE MO3UINI XO0pMYCTHI, CBA3aHHOE C YCHIICHHEM OyINHCKOTO BIMSHUSL.
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THE MOTIVE OF REQUEST FOR ASSISTANCE
IN THE EPOSES OF THE MONGOLIAN PEOPLES

Ayusheeva Erzhena Bairovna
Institute of Mongolian, Buddhist, and Tibetan Studies of the Siberian Branch
of the Russian Academy of Sciences, Ulan Ude
erzhena03@bk.ru

In the article for the first time in epos studies the status of the borrowed character Hormusta is examined by analyzing the tradi-
tional motive of the request for assistance in the eposes of the Mongolian peoples. The consideration of this motive in the Mon-
golian and Buryat epic works in a comparative aspect allows determining the role and place of the Buddhist deity Hormust
in the multi-stage different eposes. Hormusta as the borrowed Buddhist character in the epic tradition of the Mongolian peoples
reveals an ambiguous position due to the incomplete adaptation on the primordial mythological basis.

Key words and phrases: epos; character; traditional motive; Hormusta; function.

YIK 821.111

Cmamus nocesauena akmyanpHotl npodaeme 80cnpusmus 0eQopMuUpo8aHHO20, AHOMATLHOZ0, 8bIX00AUE20 30 PAMKU
HOpMbl meld 8 COBPEMEHHOU Xy00dHCeCmEeHHOU TUmepamype Hcaupa UCmopuiecko2o @anmesu. A6mopvt nulmaiomcs
onpedenums, Kax 8 6blOYMAHHOM AMEPUKAHCKUM NPO3AUKOM MUPe NPENOMIAEMCs CUCmeMa YeHHOCHHBIX OPUEeHINU-
pos Cpeodnesexogva u uoeanos XXI eexa, npednucul8aoujux pamki no8eOeHus 8 cembe U 20cy0apcmee 8 YCio8usx
OMMOPIHCeHUS, OUCKPUMUHAYUY U OTNCYICIMEUS MOJEPAHMHOCTNU KO 6CeMY, UMO He COOMEEmCcmayem npeonucaHHoll
B7IACMBIO U UOEONIOSUEL KHOPMEN.
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JE®OPMUPOBAHHOE TEJIO, JTUHACTUA U BJIACTbD B ITPO3E XK. MAPTUHA
KomnoccanbHast mo 00beMy M KOJNMYECTBY KaK TJIABHBIX, TaK M BTOPOCTENCHHBIX NepcoHaxed «llecHp sbna

u oras» Jx. Maptuna (p. 1948) ocHOBaHa Ha COOBITHAX AHTIIMHCKOW MCTOPUH (NMPOTHBOCTOsHKE JIaHKacTepoB
n MlopKoB), COOTBETCTBEHHO, OTpaskaeT UeaJIbl M IEHHOCTHBIE OPUEHTHPHI (peoaanbHOM snoxu. OMH U3 MPUHIUIIOB
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CYIIECTBOBAHHUS TOH IOPBI COOTBETCTBYET IaPBUHOBCKOMY ITOCTYJIATy O BBDKMBAHUM cuilbHeHmux. bonee Toro, ec-
JIM TIPUHATH BO BHUMaHUE MHEHHE aHTPOIOJIOTOB O TOM, YTO MEHTAJIMTET GOPMHUPYETCS I10J BIMSHUEM HAIMU I10-
Oenuternel, 3aBoeBareneii [4, p. 118], To a1 aHMTOA3BIYHON KyIBTYPHI HI€aT MY>KYMHBI BKITIOYAET B ce0sI IETHLHOCTh
XapaxTepa, CIepKaHHOCTh, “innate sense of superiority” (BposkIeHHOE OLTYIIEHUE MPEBOCXOACTBA), YHACIIEIOBAHHBIE
OT JPeBHUX TepPMaHCKHX IJIEMEH W Jarollie WHANBUAY IpaBo ObITh “a ruler of men” (Bmacturenem mozaei) [Ibidem].
CoOTBETCTBEHHO, BCE, UTO HE MO3BOJISIET UEJIOBEKY BBIMOJIHATE 3Ty MUCCHIO, €CTh OTKJIOHEHHE OT HOPMBI, OT Hjeana
MacKyJIMHHOCTH. Bompoc coctout B ToM, Kak BUAATCS NPUHIUIBEI BOCTIPUATHS METaMOp(03 YEIOBEYECKOTrO TEa,
nzeabl HAIlMK 3M0XH Mo3aHeT0 CpeaHEeBEKOBhS Yepe3 MPU3MY CO3HAHHUS COBPEMEHHOTIO aBTOPA, KAK OHU COOTHO-
CAITCS C B3MIISIOM Ha JIMYHOCTH M npobieMy Biactu B XXI Beke.

Jlo BoceMHauaToOro CToJIeTus 1e()OpMUPOBAHHOE, MOHCTPYO3HOE TEJIO acCOLMUPOBAIIOCH C HAKa3aHUEM 00KbHM
WM YeNoBeYeCKUM. BapBapckue ¢ TOUKM 3peHHs COBPEMEHHOH IMBMIIM3ALINN CPEAHEBEKOBBIE METOJIbI BO3/ICHCTBUS
Ha TPECTYIHHKa — OTCEYEHHE KOHEYHOCTEH, yIIeH, si3blKa, BEDKMIaHHE KieliMa — ObUIM CBOEOOpasHbIM CHOCOOOM
NIeHTU(QUKAIK acOIUAIBHBIX JJIEMEHTOB B 310Xy, KOT/Ia He ObIJIO HHM JaKTWJIOCKONHMH, HU (ororpadun. Bpoxnen-
HOE YPOJICTBO BOCIIPHHHMMAJIOCH KaK MpOsBICHUE IHeBa ['ocnoza, mpeBpaiiast ero B COLMOKYIBTYPHBIH KOHLIENT, OKa-
3BIBAIOIIMH 3HAYNTENBHOE BIMSHNE Ha XU3Hb YenoBeka. [logo0Hoe mpencTaBieHne Mbl BUAUM | B Oayutazax, U B pas-
HOOOpAa3HBIX JKaHPaX PENUTHO3HOM nuTepaTypsl. Jnoxa [IpocenieHus ¢ ee 3HTY3Ha3MOM I10 TIOBOIY BCECHIBHOCTH
HAayKH IIepeBeNia OTKJIIOHEHUs OT HOPMBI M3 JOKa3aTEIbCTBA BMEIIATENHCTBA [bSBOJIA B pas3psiil aHATOMHYECKUX
aHOMAJTHIA, pa3MeIIeHHBIX I BceoOIero 0003peHns B KYHCTKaMepax 1 MUpKax 1o Bcer EBpore.

Camo cJI0BO deformity TIOSIBISETCS B aHTIMHICKOM SI3BIKE JOCTATOYHO MO31HO — B XV Beke. OHO OBLIO 3aMMCTBO-
BaHO W3 JIATBIHU ITOCPEACTBOM (DpaHIly3CKOT0 W mMeno 3HadeHwme ‘ugliness’ (ypomactso) [9, p. 160]. B xHmrax
JIx. MapTriHa MBI BUJIUM MHOYKECTBO IIPUYMH TAKOT'O COCTOSHMS: PaHEHMS! M YBeubs B PE3YJIbTAaTe KPOBOIPOJIMTHBIX
BOCHHBIX JICWCTBHM; MBITKW, MCTS3aHUS IUIOTH M OCKOIUICHHE, aHOMAJIMH, BBI3BAHHBIC JIEHCTBHEM MarMyeCKUX CHJL;
BPOJKIICHHOE YPOJCTBO. B pamMkax TaHHOTO MCCiIeI0BaHMUs MBI COCPEAOTOUYMMCS Ha IBYX BUAAX OTKJIOHEHUSI OT HOPMBL.

KapaukoBoCTh Ha MPOTSHKEHUH BCEl MCTOPHU YeJIOBEUECTBAa BOCIPUHHMMAIIACh KaK MATOJOTHUS: JIIOJH POCTOM
MEHBIIIE CPEJHEr0 UMENIH OTJIMYHBIN OT JAPYrux NpejaCTaBHTeNel oOuiecTBa craTyc (OHH BOCIPHHUMAIHCH JHOO
KaK MMEIOINe HEMOCPEACTBEHHYIO CBs3b ¢ Oorom ([Ipesunii Eruner), mmbo ucnonbp3oBauch B chepe pa3BiIcUCHUS
IIPU KOPOJIEBCKOM J1Bope). JIuirs HeMHOTrHe Oyiarojapsi CBOMM JINYHOCTHBIM Ka4eCTBaM MM ITPOMCXOXKICHUIO MOT-
T 3aHATH OoJiee BBICOKOE IOJIOKEHHUE. M3 JIMTepaTypHBIX MepCoOHaXXeH HEHMCKYIICHHOMY YMTATEII0 B TOJIOBY IPH-
XO/AT JMIIb HECKOJbKO O0pa3oB HEAEMOHHYECKOTO IUIaHa: XOOOWTHI M CKa30YHBbIC MOMOUIHMKH berocHexXkn.
[Tponuto HECKOJNBKO CTONETHH, Mpexae 4eM K3 (OJIBKIOPHOTO Habopa CTEPEOTHUIHBIX YePT OHHM NPEBPATHIINCH
B TIOJIHOLICHHBIX TIEPCOHAXKEH B COBPEMEHHOM JINTEpATypE.

B «lecue apma u oras» (1991) omHuM U3 caMBIX TPOTUBOPEUMBHIX MepcoHaXe sBisiercss TupuoH JlaHHMCTEp —
MJIaIIANA ChIH MOTyIiecTBeHHOro TaitBuHa. C 0JJHOH CTOPOHBI, B 3TOM 00pa3e BOILIOMICHBI BCE CTEPEOTHUIIBI U TIPEII-
paccyaku eomanpaoro obmiectsa. C Ipyroi CTOpoHbI, OH 0ojiee APYruX (KaK MOJOKHUTENBHBIX, TaK U OTPUIATEIb-
HBIX TIEPCOHAXKEH) aJalNTHPOBaH K BeChbMa CypoBoil cpexe Becrepoca. BrepBrie umraTens BCTpedaeT YIIOMHHAHUE
0 HEM B TJIaBe 4eTBEpTOM «BUTBBI KOpOJIEH», KOIZla MOHAPX CO BCEH MHOTOYMCIIEHHOW CBUTOM IpUE3kKAET BO BIIAJC-
uHust Hema Crapka: «KOpOTHINIKA 103aau HUX, 0e3ycnoBHO, bec, Tupnon Jlanauctep» [1, c. 28] / “stunted little man
behind them was surely the Imp, Tyrion Lannister”. ITepeBox FO. P. CokonoBa Ha pyccKHii SI3bIK HE OTPaKAET B TOJHOH
Mepe OTpHUIIATENbHO KOHHOTAIINH, 3aJI0’)KEHHOM aBTOPOM B IpueMe rpajauuy. [IpunaratensHoe stunted B CBOeM 3Ha-
YEHUH COJEPIKUT ceMy ‘3ajeprkka B pa3BUTHN . OHO MPOUCXOIUT OT CPeTHEaHTIUICKOro Stunt — ‘Taynslil’. B couera-
HUH C little CIOBO CO3/1a€T HAMEK HE TOJBKO Ha (PU3MUYECKYIO, HO M YMCTBEHHYIO HENOJHOLIEHHOCTh. D(PEKT yCHITH-
BaeTCA CIlE U M3-3a KOHTPAacTa C OKPY’KaIOLIMMHU €ro PhILapsiMHU, YJeHAMH KOPOJIEBCKOTO CEMEHCTBA, B KOTOPOM JaXke
€ro JIBCHAIIATHICTHNI TNIEMSHHUK BBIIIE €T0: «BBICOKMN MaJIbUMK», «OIPOMHBIN MY>KUMHA... BO3BBILIAIOIIUICS HaJ
Bcemm» [Tam xe] / “tall boy”, “the huge man... towered over lesser men”; ¢ ero 6parom, Toxe “tall and golden”.

ITpu cozmannm obpasza «KOPOTHIIKM» MapTHH MTOHAaYaTy BO BCEM CIIEIyeT TPAAMIHHI, HAyIeil oT Mudos. OTMe-
yaeTcs, 4To Ooru Ium THPHOHa BCEro TOTo, YeM MpHpoAa IeApo oxapmia ero cectpy Cepeeto u 6para [Ixeiime.
B onmncanuy BHEIIHOCTH IEMOHNYECKOE HAYamo 0CO00 IMOJYEPKHYTO 3a CUET TeTepOXPOMHH (T71a3a 4EpHOTo | 3ele-
HOTO [IBETA) — TAKUX JIFo/Iei OOsUNCh, TT0I03pEBast, ITO OHM OBLIN POKACHBI B PE3yIbTaTe COUTHS ¢ caTaHou. [lyraer
B TuproHe n abCcoOTHAS JUCTPOTIOPLUS B CTpoeHNH Tela. CIUIIKOM O0JIbIIast ToJI0Ba ¢ MPayHbIMU HAaBHCAIOIMMHU
6poBsiMu. CaMO Ha4ajo ero CyHIeCTBOBAHUS OMPAueHO CEMENHHON Tparequel: B pe3yabTaTe ero posKICHUs yMUpPaeT
Matb. OOBHHEHHS B €e rHOeIH IIOCTOSIHHO 3By4aT U3 YCT POACTBEHHUKOB MPU BCsiKOW Heynade TupuoHa.

[Toutn Bce pu3HoNOrHYecKre AeHCTBUS, KOTOPbIE HE BBIXOSIIHMIA 32 pAMKH HOPMBI YEJIOBEK BBIIIOJHSET C JieT-
KOCTBI0, TPeOYIOT OT Miaiuero u3 JIJaHHUCTEPOB JOIOJHUTENEHOTO NPUIOKEHUS] YCUIIMNA: OH HE MOXET OBICTPO
W JIOJITO XOAUTb, JUISl €3/1bI HA KOHE eMy TpeOyeTcs CelralibHOE CeJIo, a Ul CPaKEeHHs MOJIONHIET He BCSIKOe Opy-
xwue. Takum 00pa3om, Ha IEPBBIH B3TTI, OH yXKe SBHO HE MOXET KOHKYPHPOBATh C OCTAILHBIMH B OOphOe 3a mpe-
CTOJI, peaTM30BBIBaTh aMOMIIMN CBOETO OTIa. BeieacTBue Beero BHIMIECKa3aHHOTO THPHOH BHIOMPAET AOCTYIHBIC
€My Cpe/CTBa MOOSXIAaTh B HEPAaBHOM O0F0: MBITIMBEINA yM, MPSIMOIMHEHHOCTD, YacTO MIECAPO MPHUIIPABICHHAS cap-
Ka3MOM, YMEHHE TPaBHIbHO BEIOMPATH COIO3HUKOB.

ITo muennio Mumenst dyko, BO3MOXKHOCTE BbIOOpa, ciaydail M BIAcTh YNPaBISIOT HAIIMMH OTHOIICHUSMH
U ONPEICTIAIOT CIenupUKy n30upaeMbIX HaMu AHCKypcoB: “choice, chance and power govern our relationships
to the discourses we employ” [8, p. 1]. THPHOH MOCTOSIHHO MOTPYKEH B PEPIICKCHIO MO MOBOIY 3THX TPEX COCTaB-
mronwx. OHa MONHA TOPHKOW HPOHMH, OCOOEHHO KOIZa KacaeTcs HE3aBUIHOTO MOJIOKEHHUS ero caMoro WM IepCoHa-
e, KOTOpPBIM OH COYYBCTBYeT. Bo BpeMsi ABMkeHHs 10 OeckoHeuHbIM npocTopaM CeBepa k CTeHe OH pa3MbILLLIET
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o cynb0e [xona CHoy: “He had chosen a hard life... or perhaps he should say that a hard life had been chosen
for him” [5, p. 82]. Tupuon ourymaer JBOHCTBEHHBIH cTaTyc, KOTOPBIH POJHUT €ro ¢ IMOJPOCTKOM, BOCIIUTAHHBIM
Crapkam#, Tak Kak, BO-TIEPBBIX, BBIOOD /eNa KH3HM, IPU3BaHMS, HaBsI3aH CEMbEH U CIIOKHOM CHCTEMOW ITUHACTH-
YEeCKUX OTHOIIEHHH, KOTOpPBIE MPEAOTPEACISIOT MacCCHBHOCTE JeiicTByIomero cyorsekra (“as befit a Lannister” /
kak mogoOaer Jlanaucrepy) [Ibidem]. Bo-BTOpEIX, penmoyTeHNe CI0KHOTO ITyTH HAXOIUTCSA BO BIACTH KaXXIO0TO,
MOCKOJIBKY OIPEACIAIOMHM (akTOpoM Bcerga OyIeT OTHOIIEHHE IEPCOHaXa K MpeIHa3HAUeHHOMY CEMbEH IH,
cyap0oit . THPHOH CTOMYECKH MEPEHOCHUT TPYAHYIO JOPOTY, HEBBIHOCHMYIO 00JIb B HOTaX, MPOHU3BIBAIOIINI XO-
JIOA, HE JlaBas [IaHCA OKPY’KAIOIIMM YCOMHHUTBHCS B TOM, YTO OH He 00y3a, a paBHBIH UM II0 cuile M My>kecTBy. Kap-
JIMK BCErJa MCIOJIB3YET CBOM IIAHC, KACaeTCsl ATO COTPEBAIOLIEH B CTY)XKY HAKWJIKE W3 HIKYpbl MEIBENs WM BO3-
MOYKHOCTH CTaTh IpaBoil pykoi mpaButens. OnHAKO OH HUKOIZIA HE IO3BOJHT ceOe MepecTYIHUTh Yyepe3 CBOIO CO-
BCCTh, BOCIIOJIL30BABIIUCH cuTyauHeﬁ, Korja 4€JIOBCK HaAXOAUTCs B €I'0 BJIACTHU U NNOJAYUHCHUH, UYTO Mbl IBCTBCHHO
BUJIUM B €T0 PHILAPCKOM HOoBeieHnH ¢ CaHCOM, B YCIOBUSIX HABSI3aHHOTO MM JIBOMM Opaka.

Yro kacaercsi BToporo ¢akropa (I1aHca Wi poka), To MiIaamuil 13 poja JIaHHUCTEPOB CKJIOHEH Ha HETo IoJja-
raTbCsd HE TOJIBKO IPU BO3MOKHOCTU TOYHO IMPOCUUTATH IMOCIICACTBUA. CaoBHO KOMIICHCUPYs €ro MaJibl€ HIaHCbL
Ha 1oOey BClIeACTBHE (M3MUECKHX HEMOCTaTKOB, Cynb0a AapyeT eMy 3aliuTy B JIMIE JIyYIINX IOCIUHIINKOB:
BOJILHOTO KJIMHKa bpoHa 1 Mactepa otpaBieHHOro Komnbs ObeprHa Mapteta. M eciii B IepBOM cilydae HCXOJ I0-
€/IMHKA YETKO YKa3bIBacT HA MOJHYIO HEBHHOBHOCTh THPHOHA, TO BO BTOPOM CMEPThH NPHHIIA MTOJICITYTHO HAMEKAET,
YTO BOBJIEYCHHOCTh B OSCKOHEUHBIE J[BOPLIOBBIE MHTPUTHM HE MOIJIA HE INPUBECTH K IYCTh M ONOCPEIOBAHHOMY,
HO y4acTHio B youiictee /Ixoddpu, mockosbKy B MBICIISIX OH ITOCTOSTHHO XaK/1aJl €T0 CMEPTH.

Ha npumepe o6paza TupHoHa aBTOp caru IBITACTCS AHAJIU3UPOBATH €IIE OJHY COCTABIIIOILYIO OTKIOHECHUS
OT HOPMBI — pUTYyaibHY0. JItoOble nedopmaru (cienora, riyxora, KapJIMKOBOCTh, OOJIE3HH KOXKH) OT Hayaja Bpe-
MEH CUUTAINCH MPU3HAKOM TOTO, YTO YEJIOBEK OTBEpraeM O0OroM 3a CBOM Ipexu JIN0O AypHBIE TOCTYIIKH POIANUTEIEH,
a motoMy OyJeT JIOTHYHBIM, YTO M OOIIECTBO OIPAaHWYMT BCSIKUH KOHTAKT C HUM, a NP ciiydae OyJer cOpachlBaTh
cO cKaJlbl MK 3a0uBaTh KaMHAMHU. C APYroil CTOPOHBIL, JIFO/M C aHOMAJIMSIMH Tejla BUACIHCh KaK «OTMEYEHHbIe 00-
roM», a MoTOMy M30paHHbIe, T.e. HanboJee MOAXOASIINE IS KEPTBOIPHHOLIECHU. J[0Ka3aTeTbCTBOM TOMY MOTYT
CITY’)KUTh MyMHWH, HaiiieHHBIE B TOpPsHBIX 6on0Tax Ha ceBepe EBpomnsl (Janwm, Vcrannumu, AHTIUN), cpean KOTo-
PBIX MpHUMEYaTesIeH BHICOKUI MPOLEHT TEN ¢ OTKIOHEHUSIMH (IIECTOH Maser, CIUIIKOM KOPOTKHE KOHEYHOCTH, Jie-
(hopMHUpPOBaHHBIN MTO3BOHOYHUK) [7, p. 61]. Ha adpuxanckomM KOHTHHEHTE JaKe B HAIIA JHH IMPAKTHUKYETCS YepHas
Marus, B KOTOPOH MPHUMEHSIOTCS YacTH Tena ansomHocoB (¢ 2014 r. B MamaBu 14 demnoBek, OTIMYAIOMINXCS
OT OCTAJBHOT'O HACEJICHHS [[BETOM KOXKH, CTAIH XepTBaMu HacwinsA). JKu3Hp THpHOHA Takke MOCTOSHHO B OMACHO-
CTH C MJIQJICHIECTBA, KOT/Ia €T0 MBITAIOTCS yMEPTBUTD, BUAS B HEM IIPUUUHY CMEPTH MaTepH BO BpeMs poxos. Cepcest
TpeOyeT IPUHECTH € rOJIOBY KapJiMKa B Ka4eCTBE JJOKa3aTeJIbCTBA €0 CMEPTH, HO B 3TOM aKTe BUJIUTCS €€ MoTped-
HOCTb YTBECPAUTHCA BO BJIACTHU, YCTpAaHUB IMOTCHUHUAJIBHOI'O COIICPHHUKA-MYXUYWHY Ha Kenesnom TpOHE. Ecmm
B KHUTe pabOTOProBUbl MpoJatoT TUpHOHA, KOTOPBIA IMBITAETCS CKPBITECA OT THEBA CECTPHI, Kak IIyTa BMECTe
CO CBHHBEH M c00aKoif, To B cepuaje, CO3AaHHOM II0 MOTHBaM OecTceiuiepa, OHH XOTST 3apaboTaTh COCTOSHHE
Ha OJHOM M3 yacTeil ero Tena, KOTOPOH B UX CTpaHe MPHUIKCHIBAIOTCS BOIIICOHBIE CBONWCTRA.

B To Bpems kak nedopmupoBanHoe Teno TuproHa ecTh pe3ysbTaT I'eHeTHYECKO aHOMallM, ero Opar cTaHo-
BUTCS KQJIEKOU 110 BUHE JOTPAaKUiLa, OMHOIO U3 HAEMHUKOB, IIEpelieuX B Boiicko Pyce bonToHa u nu3meHuBIINX
3HameHu JlaHHuCTEpOB.

[ToTepro xkuctu npasoi pyku J[xeliMe BOCIPUHUMAET KaK PaBHO3HAYHYIO CMEPTH, TaK KaK BCIO CBOIO JKU3Hb OH
ObUT BOMHOM, a TeTeph He MOXeT aepxatb med: “...he never felt so alive as when he was fighting” [6, p. 567].
Jx. MapTHH NOJYEPKHBAET, YTO OPYXKHE €CTh MPOJODKEHHE CaMOTO PhINaps, 3a CUET MpHeMa OJHLETBOPEHHMS:
“the swords kissed”, “the longsword alive in his hands”, “swords woke” [Ibidem]; oHO CTOBHO KHMBOE CyIIECTBO CIO-
cOoOHO YYyBCTBOBAaTh pa3HOOOpasue 3Mouuii, Hanmpumep, ctpax: “...arakh... came shivering down” [Ibidem, p. 583].
Panu BoeHHoit kapreps! JIaHHHCTEp OTKA3aJICsl OT HACJEACTBA, IOCKOJIBKY, BCTYIIUB B I'BApANIO KOPOJIs, OH HE MOT
MOJIYYHUTh POoioBOe nomecTse. I1o Tolt sxe npuunne J[eiiMe HE MOT BCTYNUTh B Opak U 3aHATH JKene3Hslil npecTod.
OTCyTCTBI/Ie KOHCYHOCTHU MCHACT N0 HECY3HABACMOCTU BCC OCTABHIMECA JOCTYITHBIMU ACIICKTHI €T0 KU3HU: DMOIUO-
HAJIBHYIO, IYXOBHYIO, PHU3HUECKYIO.

Juis JxeiiMe ciryduBIeecss 0COOEHHO TSDKENO, TaK Kak J0 3TOr0 B IMOBECTBOBAaHHMM OH OBLIT €CJIM HE HACaioM
1 00pa3noM /I HOApaXaHHUA B IUIAHE MOpPAJH, TO BOIUIOIICHUEM CTAaHIapTa MAaCKyJIMHHOCTH C COOTBETCTBYIOLIEH
CTaTycy BBICOKOH CAMOOIIEHKOM, OIBITOM HE TOJBKO B TYpPHHpPAaX, HO M Ha Iojie 00sl, ecii He yBaKCHHEM B OOIIECTBE,
TO CTPaxXOoM TIepe]] HUM, 4TO BbIpaxkeHO B npo3sumie «Llapeyouiiia». Ecim o6parutses k knaccudukarym M. JloHansa-
coHa, To JlaHHWCTEp CYTh alieropus «IOMHUHHpYOIEeH MackymuaHOCTHY (“hegemonic masculinity”) [3, p. 657],
HanpsIMyI0 CBSI3aHHOW C npaeeil BIACTH B COIMANBHBIX OTHOIIEHHsAX. OHa onpenessercs KyJabTypod BOMHBI, YETKO
IIPOTHBOMOCTaBIeHa (PEMUHHOCTH, IOMAIIHEMY KpYyTy, ¢pu3udeckoit ciaboctu. [lo 3To# mpuynHe Bce OTpHULIATEINb-
HbBI€ C TOYKU 3PpCHUA HHBHHH3OBaHHOﬁ JIMYHOCTHU HOMUHATUBLI, KOTOPBIC UCIIOJIB30BAJIMCH 10 OTHOIICHUIO K I[)Keﬁ-
Me JIpYTUMU TIEpCOHAXKaMH, KaK To: oathbreaker, liar, murderer (HapymuTenh KIATB, JKell, yOuiila), BIOJIHE BIU-
CBIBAOTCA B CUCTEMY HCHHOCTCI\/’I BBIIICHA3BAHHOT'O THUIIA MAaCKYJIMHHOCTH, TaK KaK BCC€ 3TO TOXACCTBCHHO «CO-
IUaTbHONH MOOUIBHOCTH» U cuiie. To, 4TO ¢ HUM MPOU30ILIO, pa3pymaeT JIaHHUCTEpa U3HYTPH, TaK KaK CBSI3aHO
HE TOJIBKO C (byHKLH/IOHaIII)HI)IMI/I OrpaHUYCHUAMU, HO U OIMYHICHHUECM cebs CBO60£[HI)IM YCIOBEKOM, pCIIaArOIINM
CyabOBbI JIIOAEH, a He KAICKOH, HY)KIAIOIUMCS B IIOMOILM OKpy>Karouux. Jlelme BCIOMHHACT MOJIMTBBI, YTO OH
yuw1, Oyaydn peOeHKOM, IUIadeT 10 TeX 0P, T0Ka HaJl HIM He HAUWHAIOT CMESITHCS IOTPAKUIIIBI.
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C npyroil CTOpOHBI, aMITyTallMsl pyKH 3actaBuia JlaHHMCTepa MHaYe B3IVISIHYTh Ha ceOs W okpyxaromux. OH
HAaKOHEI-TO HAuYMHAeT IMOHUMATh CBOEro Opara M COYyBCTBOBAaTb €My, KOTJa CaM, OIBITHBIM OOel, y)Xe€ He MOXET
JIepKAThCS B CEMTIE U €TO MOABEPTaloT M030py, MOCAINB 3a CIIMHY bpHeH. B 3TOT MOMEHT OH IpeBpaniaeTcs B Kapy-
KaTypy Ha pblnaps, HO, B OTIMYKE OT Opara, He MOXKET 3alIUTUTh ceOsl MPUBBIYHON AJIs1 HEro OpoHEH capka3ma, Ko-
rna pa3ooitauku xkprugat: “...which one is the knight and which one is the lady?” [6, p. 804]. OTa xapukaTypa npu-
oOpertaer eme 6osiee TPOTECKHBIA XapaKTep, Korjga ObIBIIEMY KOMaHIAUPY I'BApAUM YAAETCA BBIXBATHTh MEY AOTpa-
KHiia, HO nmaxke y mypadka lllersema Oe3 opykusl MOIydaeTcsl IMOCTaBUTh €ro Ha KOJIGHW, mpeBpatuB Jlxeiime
BO BceoOmiee mocMerumie. JDunTeT feeble (cmaOblit) MO OTHOUICHUIO K €TO 3I0POBOH PyKe XapaKTepU3yeT CTaTyC
JlannucTepa, kak (QU3MYCCKHUIA, TAK U COLUATBHBIH.

Oco3HaHue CBOEH HEMOIIM 3aCTaBIseT MEePCOHaXKa 3ayMaThCsl O CMBICIE CBOEH JKU3HH, COMHEBAThHCS B Ipa-
BWJILHOCTH BbIOpaHHOTO myTH: “Was that all I was, a sword hand?” [Ibidem, p. 807]. Bpar TupuoHna k cBoemy cTbLLy
BBIHY)KJICH TPU3HATHCS, YTO €r0 HCIOJIb30BAIN KaK OpYIHe JUI JOCTHXKEHHUS 4bMX-TO mened. C MoMeHTa, Koria
Bpuen HazBana ero Tpycom, JxeiiMe HauuHAET LEIJIATHCS 3@ XKU3Hb, TAK KaK BCIIOMUHAET, YTO HY’KEH CBOCH CEMbE,
4TO OH 00s53aH OTOMCTHTBH CBOMM 00HuMKaM. Takum 00pa3oMm, peIllapb NPOXOAUT BCE NPU3HAHHBIE COBPEMEHHBIMU
TICHXOJIOTAMHI CTaJinH, CBSI3aHHBIC C TOJO00HOI TPaBMOIi: TOpE M TyBCTBO yTPATHl, OTPULAHNE W M3OJIALHS, 03700~
neHHocTb u genpeccust («Ilodemy s? ITo kakoi MpUYMHE 3TO MPOUCXOANUT HE C KEM-TO APYTUM?»), OIIYIICHUE BUHBI
U, HaKOHEI, PUHATHE U cMupeHne. IlocnenHee BbIpakaeTCss B TOM, YTO OH 3aKa3blBacT cebe MpoTe3 U3 30JI0Ta
U COTJIAIIAETCS] HA TPEHUPOBKH ¢ BpoHOM, 4TOOBI BOCCTAaHOBUTH OOEBbIE HABBIKH.

B wurore JIx. MapTuH noka3bIBacT HaM Ha MIPUMEPE ABYX MPEACTaBUTENEH TUHACTUH JIaHHUCTEPOB BCIO MHOTO-
TPaHHOCTh TAKMX KOHIENTOB, KaK deopmuposannoe meno, cenoep u 6racms. [IpuauHbl GU3NUECKUX aHOMAINH
pasHble (TeHeTH4ecKas MpeapacioiIoKeHHOCTs U TpaBMa), Kak U KOMIIEHCAaTOpHBIE BapHaHTHI: A TupuoHa, ¢ Mia-
JICHYECTBA MPHUBBIKIIETO K YHIKEHHUIO, 3TO MHTEIJIEKT, 3HAHHUS, OCTPOE CIIOBO M YMEHHE pacmojaraTh K cede HyxX-
HBIX JIFoAeH; st [xelime, ¢ TpyZIOM IPUHABIIETO HOBOTO ce0s M CBOM MPOTE3, 3TO HU3BEP)KEHHE C BBICOT TOMHUHU-
pyIomei MacKyJTHHHOCTH NMPUBOANUT K JYXOBHOMY HPO3PEHHUIO H IOMBITKAM OOPECTH CaMOCTOATENBHOCTh 3a CUET
BOCHHOM TAaKTHKH, IOMCKAa KOMIIPOMHUCCA, COIO3HUKOB, a HE TOJBKO JIOOOBOH aTaku M MpsiMoii arpeccuu. OxHOBpe-
MEHHO aMEPHKAaHCKHH MHcaTeNb eIl pa3 0Ka3bIBAET HAaM, YTO HAIOJHEHHE KOHIIENTOB ONPEIeIseTCs Crienn UKo
MHTEJJIEKTYaJIbHOW M COLMAIbHO-NOINTHYECKOH KHU3HU 0OLIECTBA, OHM MOAMMUIMPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT IO-
TpeOHOCTEeH OONBIIMHCTBA, COCIOBHOW MM 3KOHOMHYECKOW BepXyIIKU. JleopMHpOBaHHOE, MOHCTPYO3HOE TEJO
HE MEeUIaeT HU TOMY, HU JAPYrOMYy IEPCOHaXy OOPOTHCS 3a BIACTb, OBITH IMOJHOIIEHHBIMA BOMHAMHM M MOJIMTHKAMH,
NIPEACTaBUTENSIMHA TUHACTUN U 3aIIUTHUKAMH CBOCH CEMbH. JTO YK€ COBPEMEHHOE BHJCHUE IPOOIEMbl aHOMAINH
Tena. JlepopMupOBaHHOE TEJNO BBICTYIAET B KAYECTBE YBEIMIUTEIBHOTO CTekNa — “critical lence” [2, p. 12], koTo-
poe Hapsiy ¢ TAKUMH KOHIENTAaMH, KaK 2eHOep, NOAUMUIecKas MolClib U NPAKmuKd, TIO3BOJISET PACCMOTPETh B Jie-
TaJIIX WHIUBHIYaIbHOE, CONUAIBHOE U MOJIMTHIECKOE CO3HAHNE U “SI-BoCTIpHATHE” HE TOJBKO B CO3AaHHOM aBTOP-
CKHM BOOOpaxxeHHeM Mupe Bectepoca, HO U B TOM, T/I€ )KHBET COBPEMEHHBIH YHUTATEIb.
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The article is devoted to the problem of perception of a deformed, abnormal, beyond the norms body in modern fiction
of a historical fantasy genre. The authors try to determine how in the world, created by the American writer, the system
of values of the middle Ages and the ideals of the XXI century are represented, which impose a code of behaviour
in the family and state in the conditions of exclusion, discrimination and lack of tolerance to anything that does not meet
the “norm”, imposed by authorities and ideology.
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